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EDITORIAL

VIVA LA FESTA!

a Mona marca l'inici dels preparatius per a la celebracid

de les nostres festes de Moros i Cristians. A partir

d'eixe moment les activitats se succeixen sense pressa;
perd sense pausa.
El 26 de maig es va realitzar 1'Assemblea General en que es
van aprovar les Instruccions Festeres 2006, on s'han introduit
alguns canvis.
També s'ha proposat a
I'Ajuntament per a la seua
aprovacid les dates de les festes
del 2007. Estes son: Mig Any
24 de febrer, Dia del Senyal
21 de juliol i Trilogia festera
18,191 20 d'agost. Després de
I'Assemblea es va celebrar el
tradicional sopar de Tres
Quarts d'Any en el Crack. Hi
van participar totes aquelles
persones que col-laboren
desinteressadament amb la
nostra Federacié.
El 3 de juny la fila Moros
Verds amb motiu de la seua
capitania va celebrar també els
Tres Quarts d'Any.
El Programa ja esta preparat.
Sera presentat el divendres 21 de juliol a partir de les 20
hores en I'Aula de Cultura d'El Trabajo. Enguany en compte
d'un tema central hi ha dos: la processd i la religiositat en les
nostres festes 1 l'organitzacié interna de les filaes. El regal
d'esta edicid €s una auténtica joia literaria i festera.
Enguany en les segones desfilades del Senyal, dels Soparets
i de la Nit del Soparet totes les filaes mores podran desfilar
al ritme de marxa mora des del mateix inici de la desfilada
i les filaes cristianes ho podran fer igual, perd al ritme de
marxa cristiana.
L'Escola de Festes no faltara a la cita i es realitzara del dilluns
24 al divendres 28 de juliol de 18 a 20 hores en el Club de
Jubilats (siti en el carrer Alcoi). També es realitzara I' Escola
d'Ambaixadors dirigida per Alfonso Zaragoza Miquel, del
dilluns 7 al divendres 11 d'agost en el parc el Cuernero. De
les 18 a 20 hores tots els jévens majors d'11 anys podran

aprendre a recitar les ambaixades del Moro i del Cristia,
Del 7 al 24 d'agost en 1'Aula de Cultura de la CAM podrem
contemplar una exposicid sobre la Xixona d'inicis del segle
XX, amb fotografies de José Llopis Sala.

Enguany s'ha simplificat el mecanisme per a 'adquisicié de
les cadires. Dins téns més informacid.

Els principals canvis afecten 1'Entra 1 1'Alardo. L'organitzacié
directa de I'Entra recaura
directament en les filaes,
ja que han d'aportar el
nombre suficient de
festers perqué coordinen
i organitzen el
funcionament de l'acte.
Festers en Accié vetlaran

pel perfecte
desenvolupament de
l'acte, pero la

responsabilitat directa
recaurd en les filaes.
L'alardo &s un acte que
ha patit una série de
canvis per a augmentar
les mesures de seguretat.
Ales 17,30 del 2ni3r dia
de la trilogia festera
comencara una cercavila prévia a 'alardo, on participaran
els festers 1els capitans i banderers del bandol moro i cristia.
Quan finalitze comencaran els Trons, on només poden
participar tots aquells festers/festeres que utilitzen armes
d'avantcarrega. Enguany, després de l'alardo, no es realitzara
un desfilada posterior.

Per a explicar la nova organitzacio del trons els dies 141 16
d'agost de 18 a 20 en la Casa de Cultura s'ha organitzat el
Seminari sobre la utilitzacidé correcta de les armes
d'avantcarrega en les Festes de Moros i Cristians.
Les noves Ordenances Festeres aprovades |'l d'abril entren
en vigor. Informa't en la teva fila.

La Fili Moros Verds i la Fil3 Piratas-Marinos ostentaran la
capitania. Per aixd hem realitzat dos llargues i apassionants
entrevistes als seus carrecs festers.

Que passeu molt bones Festes de Moros 1 Cristians.
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LES NOSTRES ARMES FESTERES
JA NO SON ARMES DE FOC

comunicacié vam rebre la noticia que una resolucid

de data 26 d’abril del Ministeri de I'Interior canviava
la normativa sobre les armes d'avantcarrega.
Per esta resolucid deixen de catalogar(se) els trabucs i
arcabussos com a armes de foc i passen a ser utensilis festers
després que la comissi6 interministerial resolguera, arran
d'una consulta de la
Guardia Civil.
A partir d'ara els trabucs
(boca ampla) 1 els
arcabussos (boca estreta)
deixaran de considerar-se
armes de foc, sempre que
els técnics d'Eibar els
inutilitzen perqué no
puguen disparar projectils.
Per a complir amb esta
finalitat s'introduira en el
cand, 1 en sentit
perpendicular a l'eix de
I'anima, dos xicotetes
peces cilindriques de ferro
denominades “esparrecs”
que faran que estes armes
no siguen catalogades com
a perilloses ja que “‘a partir
d'ara només podran fer foc
amb pélvora, sense atacar, i produint Ginicament un efecte
sonor”,
Els festers disposaran de dos anys per a ajustar-se a les noves
exigéncies. Este canvi en la normativa fara que les traves
administratives per a aconseguir els permisos necessaris per
a la utilitzacié de l'armes d'avantcarrega en les Festes de
Moros i Cristians es reduisquen, no obstant aixd, este canvi
en la normativa té un inconvenient: l'economic. Els experts
creuen que el cost de l'adequaci6 a la normativa, entre els
treballs de 1'armer i les carregues administratives, pot pujar
als 1005, com a mixim. Perd, segur que la Federaci6 costejara
part de la despesa.
Un altre problema apuntat per experts de Caudete €s que
alguns arcabussos no podran ser modificats al presentar una
boca massa estreta i no passar l'esparrec.
La UNDEF esta treballant perqué técnics d'Eibar es desplacen
a la provincia d'Alacant per a manipular estes armes.
Mentres no s'adeqiien les nostres armes festeres, seguira

E 1 divendres 19 de maig i a través dels mitjans de

Armes d’avantcarrega.

vigent la normativa actual per a la utilitzacicé de les armes
d'avantcarrega en el carrer.

Us de l'arma. :

1-Per a usar les armes caldra estar en possessio del certificat
medic d'aptitud psiquicofisica; dita certificacio pot ser
substituida pel carnet de conduir o la llicéncia d'armes per
a l'obtencié de la qual s'exigix una prova semblant.
Us en llocs
publics.(L'alardo)

2.- En el cas de festejos
tradicionals, les armes
podran utilitzar-se en llocs
puiblics, amb l'autoritzacio
prévia del subdelegat del
Govern.
3.-L'autoritzacid se
sol-licitara amb una
antelacié minima de trenta
dies per I'Agrupacio de
festers corresponents,
acompanyada de la
documentacid segient:
-Relaci6 dels participants
que faran s de les armes
i DNI de cada un d'ells.
-Descripci6 de l'itinerari
urba en qué vaja a fer-se
s de les armes.

- Informe de I'Ajuntament sobre la sol licitud en que, a més,
es manifeste expressament que procedira a realitzar les tasques
necessaries per a la neteja immediata de T'itinerari. Al final
haura d’instal-lar uns depbsits amb aigua per a inertizar la
polvora sobrant.

-Copia de la pdlissa d'asseguranga de responsabilitat civil
gue haura de cobrir un minim de 300.0002 50 milions de
pessetes, aixi com de compromis de comptar amb els mitjans
sanitaris necessaris que garantisquen una atencié immediata
en cas d'accident(ambulancia i equip medic)

A cada fester se li donara un quilo de pélvora. La UNDEF
esta treballant perqué el Govern autoritze que a cada fester
se i lliure fins a un maxim de 3 quilos. També s'esta intentant
aconseguir unes cantimplores més segures.

Este és un primer pas que facilitara la utilitzacié de les armes
d'avantcirrega en les nostres festes, i pel qual ens hem de

felicitar.
B ]

Bernardo Garrigds Sirvent.
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ACTIVITATS ESPORTIVES 2006

en tres modalitats esportives: frontenis per parelles, futhol sala i
cotos, El partit de les estreles de futbol ha sigut suspés per la falta
d'interés de les filaes.
Campionat de frontenis per parelles.
El torneig es disputard en dos fases. La primera es jugard els dissabies 8 i
29 de juliol 1 5 d'agost. La segona fase que compren semifinals el dia 12
d'agost, i 3r i 4t lloc 1 la final es jugard el dimarts 15 d'agost.
S'han inscrit 8 equips que han quedat dividit en dos:

DISSABTE 29 DE JULIOL DEL 2006

L a Federacid de Sant Bartomeu 1 Sant Sebastia organitzarh campionats

El grup a esta format pels equips: Canyeta 1T (Alejandro Lépez, Alberto
Sirvent i ), Marrocs | (Gustavo Nicolau 1 Victor Masid), Marrocs 1 {(Ausias
Garrigds 1 Manuel Soler) i Pirates T (Vicente Pardo © Antonio Mérquez)
Tel grup B esta integrat per: Moros Vermells, Cavallers del Cid, Pirates [1
(Joan Josep Pardo Arques i Daniel Planelles) i La Canyeta I (Amat Sirvent
Sirvent, Carlos Ldopez Mira i Fermin )

La primera [ase es jugard per mitja del sistema de lliga a una volla, mentres
que la segona fase sera eliminatoria,

El calendari és el segiient:

PIRATES 1T

MOROS VERMELLS
03,00 B Joan Joseph Pardo & Daniel Planelles

10.00] A |MARROCSII MARROCS 1
! Ausias Garrigds & Manuel Soler | Gustavo Nicolau & Victor Masia

09.00| B | CAYALLERS DELCID | CANYETAI
i Amado Sirvent, Carlos Lopez

11001 A C@NYET)‘{H _ . PIRATES I
’ Alejandro Lopez | Alberto Sirvent | Vicente Pardo & Antonio Mirquez

DISSABTE 5 D' AGOST DEL 2006

08.001 A | MARROCS I CANYETA I _ 10.00| B | CAVALLERS DELCID | PIRATES Il

? Ausias Garrigds & Manuel Soler |Alejandro Lope i Alberto Sirvent 2 Joan Joseph Pardo & Damiel Planelles
09.00 | A MARROCS 1 | PIRATES | 11.00| B MOROS VERMELLS CANYETAI

' Gustavo Nicolau & Victor Masiit | Viceniz Pardo & Anlonio Mirquez : Amal Sievent, Carlos Lopez

Campionat de futbol sala

Este campionat se celebrara en el mati del dissabte 29 de juliol 1 5 d'agost.

Les categories participants s6n tres:

-Senior, per a festers nascut en 1992 i anys anteriors
-Infantil, per a festers nascuts en 1993 1 anys posteriors
-Femeni, per a festeres nascudes en 1993 | anys anteriors

Només hi podran participar tots aquells fester que paguen fntegra la quota festera
o la quota de soci de la fila en catezoria Femenina i Infantil. En categoria Sénior

els participanis han de pagar fntegra la quota de festes.

Els partits de 1a categoria Senior seran xiulals per arbitres, pels quals cada equip
haurd de pagar 401 a] formalitzar la inscripeid, Esta es pot fer en el Poliesportiu

fins al 25 de juliol.

En totes les categories els enfrontaments son eliminatoris i els premis son en
especies ( un pernil. un Homello i un formatge) que es liuraran el dissabte 5 d'agost.

En el Mig Any es donard també un trofeu commemaratin.

Campionat de cotos

s l'activitat esportiva amb més solera, perqué ja shan realitzat més de 30 edicions.
El torneig es disputa en la Placa, davant del Bar Pepet a partir de les 18.00 h,

El calendari d'enfrontaments és el segiient:
DISSABTE 29 DE JULIOL DEL 2006 - Fase Prévia

Campionat de futbol-sala fement

DISSABTE 5 D’ AGOST DEL 2006 - Quarts de final

ENFRONTAMENT | EQUIP EQUIP

Enfrontament A CONTRABAN MARROCS ENFRONTAMENT | EQUIP EQUIP

Enfrontament B KAIMANS LA CANYETA Partit | Vencedor enfrontament A | 1r Millor perdedor
FEnfrontament C MOROS VERDS LLAURAORS Partit 2 Vencedor enfrontament B | 2n Millor perdedor
Enfrontament D MOROS GROCS PIRATES Partit 3 Vencedor enfrontament C | 3r Millor perdedor
Enfrontament E MOROS VERMELLS | CAVALLERS DEL CID Partit 4 Vencedor enfrontament D Vencedor enfrontament E

DISSABTE 12 0’ AGOST DEL 2006 - Semifinals
C Vendedor partit | C
C Vendedor partit 3 C

Vendedor partit 2

Vendedor partit 4

El divendres 18 d'agost es jugara el 3r i 4t lloc i la final.
Els premis sén en espécies ( un pernil, un [lomello i un formatge) que es
llivraran el divendres 18 d'agost. En ¢l Mig Any donarem també un trofeu

commemaoratiu,
|

Bernardo Garrigds Sirvent.
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marxa enguany la segona edicié de 1'Escola

d'Ambaixadors.

El director d'este projecte €s Alfonso Zaragoza Miquel,
exambaixador moro. L'objectiu basic és que al llarg de tres anys
els xiquets coneguen i interpreten fragments de les ambaixades
del Moro i del Cristia. Per tal fi es realitzaran anualment quatre
sessions de dos hores de duraci6. Estes seran teoricoprictiques;
és a dir, en primer lloc s'impartiran una série de coneixements
tedrics sobre la seua historia, es llegiran en veu alta i s'explicaran
aquells conceptes desconeguts; i en segon lloc, es realitzaran
practiques sobre distints fragments de les ambaixades.
Per a seguir el curs I'alumne disposa d'un llibre de treball, escrit
per Alfonso Zaragoza, amb dibuixos de Toni Verdd i maquetat
per Pau Ros. En el llibre es publica el text fntegre de les

L a Federaci6 de Sant Bartomeu i Sant Sebastia posara en

NOVA EDICIO DE L'ESCOLA D'AMBAIXADORS

ambaixades pero, disposa d'una série de moduladors de veu per
a explicar l'entonaci6 1 una série d'indicacions gestuals. També
s'explica tot el seu contingut amb un llenguatge senzill per als
xiquets i amb vinyetes.

Per a garantir 'exit d'esta iniciativa i que no océrrega com l'any
anterior que 'assisténcia va ser minima volem que els Ilicenciats
de 'Escola de Festes s'enganxen a este projecte i que les filaes
facen un esforg per a incentivar els jévens a participar en esta
iniciativa cultural.

Les classes s'impartiran del dilluns 7 d'agost al divendres 11
d'agost en el parc del Cuernero de 18 a 20 hores.
Si vols conéixer les teues ambaixades, vine al Cuernero!.

Alfonso Zaragoza Miquel

TANTS CAPS , TANTS BARRETS! (nova edicio)

d'escriure esta secci6 dedicades a totes aguelles filaes que

deuen quantitats a la nostra Federacié; encara que la veritat

és que el pagament de la quota festera del 2005 comenca
a normalitzar-se.

D esafortunadament, i després d'haver passat ja un any, hem

Només caldria recordar els morosos que l'impagament de la quota
festera suposa l'obertura d'un expedient sancionador que pot
desembocar, inclds, en l'expulsié de la Federacio de Sant Bartomeu
i Sant Sebastid. Fet que impossibilitaria a eixa fila a participar en
les nostres Festes de Moros i Cristians.

FILA MOROS GROCS

CONCEPTE QUANTITAT

Sancions 2003 304,00 €

Quota festera 2005 190,00 €

TOTAL 494,00 €
CONCEPTE
TOTAL MOROS GROCS
TOTAL KAIMANS
TOTAL

FILA KAIMANS
CONCEPTE QUANTITAT
Quota festera 2004 35,75 €
Sancions 2004 92 €
Quota festera 2005 550,00 €
TOTAL 697,75 €
QUANTITAT
494,00 €
697,75 €
1.191,75 €

NORMES PER A LA VENDA DE CADIRES

En la passada reunié de la Junta Directiva del 5 de juliol es va aprovar,
per gnajeria, les normes per a la venda de cadires per a les festes del
2006.

Com que posar a disposicié dels festers i familiars 555 cadires el
26,88% del total, no satisfeia els interessats (perque el nombre de festers
¢és molt major, per les critiques infundades qué els festers acumulaven
totes les cadires, pel fet que es produia una dohble cua per a la seua
venda: una primera per als festers i una altra segona per al piiblic en
general) es va decidir posar totes les cadires a disposici6 dels festers i
del piiblic en general. Es a dir, suprimir la quota destinada als festers.

Els preus de venda al piblic han variat lleugerament respecte a l'any
anterior al passar la segona filade 9§ a 10 g . La primera fila costa
125 , la segona fila 108 i la tercera fila 58 .

Els dies de venda seran 15,16 i 17 d'agost en la seu provisional de la
Federacié de Sant Bartomen i Sant Sebastia simuada en I'Av. Constitucid
7, antiga seu del Banesto.

Cada persona podra retirar un méxim de cinc cadires entre lai 2a
classes; podent adquirir les que desitge de 3a fila.

Bernardo Garrigds Sirvent B ]

SIRVEN )

Almendras
S.Al

COLLA DOLCAINERS | TABALETERS
Poligono industrial Segorb, /r j AEX
03100 JLIONA (Alcante) FILA PIRATES (B3 MEREPLEGNS XIXONA XIXONA
Tel. 965 61 10 75/76 DE XIXONA NIXONA
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HEEEEEY, PAKITO

sona d'alguna cosa? 81, €s Paquito, Paquito el xocolatero,

un pasdoble que potser €s el pioner en les nostres festes,
o un dels que més ens representa en les festes de moros i cristians.
Un pasdoble que als grans amants
de la festa no els agrada gens sentir-
lo, perqué ha estat massa explotat,
i no precisament en les festes de
MOTos 1 cristians.

P ot ser que aquest titol I"hageu sentit en algun lloc? Vos

Aquest pasdoble és de
Gustavo Pascual Falc6. Gustavo va
naixer el 15 de maig de 1909, a
Cacentaina, fill d'una familia humil.
Als 10 anys ja tocava el clarinet en
la banda de muisica del poble. a pesar
que la seua salut sempre va ser
delicada. Mai va anar a un
conservatori, perd acd no va impedir
que aprenguera I'art de compondre.
Pasdobles, marxes mores, motets de
Setmana Santa, himnes, etc. La seua
vida va estar dedicada a la faena en
una fabrica de Cocentaina i a la
musica. Va morir el 17 d’abril de
1946 a I’edat de 36 anys.

Esta és la petita historia
d aquest gran compositor, pero, anem
al fet calent de la quiestio. Quin €s
el problema d’eixe pasdoble? Per a
mi, crec que hi ha molta gent que
relaciona la pecga en les festes de
MOTos i cristians, i aixd no hauria de
ser aixi. Un pasdoble €s per a ballar-
lo en parella, o per a desfilar i fer
passacarrers. Recorde que abans, les
orquestres que venien a les festes de
la Candelera, al barrio, sempre el tocaven (gricies que no el
cantaven) i nosaltres, des de la nostra ingenuitat infantil, féiem
esquadra i1 desfilavem. Perd, com el desfilavem? Si, com vos
imagineu. La introducci6 bé, el problema venia en el punt fort
de la peca. Les files de gent agarrades dels bragos, ja foren 5,
10 o 25, comencaven a fer unes acatxadetes un tant peculiars
que feien riure fins al mes serids. Aco a que és degut? Esta peca
va naixer per 'any 37 als peus de la serra de Mariola, on
estivejava Gustavo. Era una de tantes peces que ell tocava per
a divertiment d’amics i familiars al lloc on estivejava. Potser
aco influiria en cixe ball tant peculiar que ha sorgit de la peca?
I ja no &s el ball, és en el que ha derivat. Primer va ser el rei de
la cangd de 'estin: King Africa ens va deleitar amb aquest
pasdoble molt marxds “todo el mundo a bailarrrrrrrrrr,
bailarrrrrrrrrr, bailarrrorrrmr™. 1 pregunte jo: a bailar, qué? Eixe
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lio creu que amb eixe ritme es podria ballar un pasdoble agarrat?
I desfilar per la plaga? Si estic desfilant i la banda toca Paquito
el xocolatero marcant la negra a 120, acabariem la plaga en 10
minuts, que dic en 10, en 5 minuts. Total, que va ser una pega
que es va sentir arreu d’Espanya, des
de La Corunya, fins a les illes Balears,
passant per totes les comunitats. No
sé si en 1'estranger també es posaria,
perd com I exphicarfem als estrangers
que significa o d’on ve eixe ritme tan
marx6s? Doncs. .. ja estal, Pexplicacié
€s ben facil: els dirfem que és una
pega que es toca per a les festes de
moros i cristians i... ja estd, clavada
de pota fins al fons, perqué (supose
j0) que els estrangers s’imaginaran
als moros vestits amb eixos trages tan
voluminosos fent acatxadetes pel
carrer principal. I ara, per arrematar
la faena, s’ha fet internacional amb
un anunci de cervesa. O siga, que es
balla a tot el mén pel que veig en
I’anunci. A 1I’'Oest, a Holanda, 1 a la
Conxinxina, si fa falta. Perd, sempre
amb el detall de la festa i de les
acatxadetes. També I’he sentit en la
radio mentre escoltava el futbol, que
ja era el que faltava. Imagineu als
comentaristes, amb els cascos posats
a les orelles, tots en filereta 1 fent
acatxadetes? Pot ser el colmo! També
hi ha una altra variacié: si envies un
missatge al 2331 amb la paraula
“paquito” pots rebre el tono, politono,
supertono, megatono, hipertono del
pasdoble, per a sentir-lo cada vegada
que et criden al mobil.

Actot acd, li vaig demanar permis al fill del compositor
(Gustavo Pascual Pérez) per veure si podia publicar-ho en una
revista de festes de Xixona, i em va dir que si. També em va
donar la sena opinié. Em va dir que, després de 70 anys de crear-
se, 1 tot el que ha patit la seua familia perqué es reconega que
eixa peca €s de son pare, no €s hora de posar-se a guardar la
puresa musical en si, sind que cal ressaltar la gran mspiracid
que va tindre per a compondre-la i presumir per tot el mon de
les nostres festes. Des d’aci i done les GRACIES per haver-me
deixat xarrar de son pare, perd, crec que les festes de moros i
cristians, sén alguna cosa mes que este ball tan peculiar que se
sent a tot arreu: Nina,..nina...nani ninani ninani, hey!...hey!.
Nina...nina.. na ni ninani ninani, hey!...hey!.

Xesco
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oateg , ’A

CAVITILRS
BCL

orant

=y

C Ezequiel Ramon Aznar Ruiz
{ Josep Herndndez i Mira, 9
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dando cana!!
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NOVETATS EN LES NOSTRES FESTES

1 passat 2 de maig es va celebrar I'Assemblea

General de la Federaci6 de Sant Bartomeu i

Sant Sebastia en la Societat El Trabajo. En esta
assemblea es van aprovar una série de canvis que
afecten les nostres festes. No obstant aixo, l'assistencia
de representants de les filaes va ser me€s aina escassa.
Els principals canvis en les Instruccions Festeres son
els seglients:
Enguany en la segona desfilada del Senyal, de tots
els Soparets i de la Nit del Soparet totes les filaes
mores i les filaes cristianes podran desfilar des de
l'inici de la Plaga al ritme de marxa mora i cristiana,
respectivament. Esta mesura, adoptada l'any anterior,
és una de les novetats de les noves Ordenances
Festeres. La seua aplicaci sera factible sempre que
no es retarde la finalitzacio de la desfilada (sobre les
01,30 hores) .
Els ja tradicionals sopars dels capitans de festes se
celebraran els dies 5 (Moros Verds) i 12 (Pirates-
Marins) d'agost. Es per aixd que s'han realitzat una
serie de canvis perqué les capitanies tinguen més
temps per a disfrutar en la kdbila. En la desfilada de
les 20,00 h la capitania que celebra el sopar desfilara
en el sext lloc mentres que en la desfilada de les 23,00
h. ho fara en el 10 € lloc.
En la Desfilada dels Xiquets (18 d'agost) els majors
podran desfilar o no darrere de la banda de musica.
Durant esta desfilada també es realitzara el Concurs
de Caps d'Esquadra Infantil, on es valoraran els
coneixements apresos pels xiquets en 1'Escola de
Festes, no obstant aix0, l'entrega dels premis es
realitzara en el Concert Fester de la Banda Jove de
I'Escola Comarcal Alacanti-1'Alcoi en la Setmana
del Mig Any, igual que es va fer I'any anterior 1 va
ser un gran &xit. En esta mateix acte també s'entregaran
el gorro o fes , el diploma i el Pin de I'Escola de
Festes. Abans s'entregaven al finalitzar esta desfilada;
perd l'assisténcia de piiblic era minoritaria, ja que la
gent se n'anava a sopar a les kabiles i no s'esperava
al final de la desfilada. Amb este canvi s'espera que

abrigar amb la calor festera als xiquets 1 xiquetes que
es llicencien en 1'Escola de Festes. '
L'entrd haura de finalitzar sobre les dotze i quart de
la nit perque la desfilada nocturna comence a les
dotze i mitja, A¢d fard que es retall l'interval d'eixida
de les diferents bandes de miisica. Cada una de les
bandes que acompanyen a una fila cristiana eixiran
cada 7 minuts, excepte les de capitania que ho faran
cada 10 minuts. En canvi i a causa del nombte més
gran d'esquadres per banda, les que acompanyen al
bandol moro ho faran cada 8 minuts, excepte les de
la capitania que disposaran de 10 minuts per a eixir.
Acd fara que durant un mateix espai de temps i en
tot el recorregut puguem disfrutar fins a 8 bandes de
musica al mateix temps.

Les bandes de les filaes cristianes disposaran d'uns
53 minuts de mitjana per a realitzar tot el recorregut,
mentres que les mores 60 minuts, pel fet que el
nombre d'esquadres que desfilen davant de cada una
és major que les cristianes. Perqué es puga complir
I'horari previst és necessari que tots els festers i
festeres col-laboren, el temps €s suficient per a gaudir
d'una magnifica entrada, igual que la distancia amb
la banda anterior €s suficient perqué no moleste.
Per a organitzar correctament I'Entra enguany seran
les propies filaes els que assumisquen 1'organitzacio
directa de l'acte. Cada fila tindra l'obligaci6 de
controlar el pas dels seus festers. Els membres de
Festers en Accié continuaran col-laborant realitzant
els treballs més ardus com: 1'organitzacié de les
esquadres en l'eixida per mitja de la megafonia o
l'organitzaci6 de l'arribada de les esquadres 1 carrosses
al final del recorregut. I, sobretot, realitzaran la
coordinacié general de I'acte, no obstant aixo, el bon
funcionament de 'Entra dependra de la labor realitzada
per les filaes.

En esta assemblea també es va decidir que la Desfilada
Nocturna de després de 1'Entra fora obligatoria per
a totes les filaes, i que es desfilara a ritme de Diana
ino a un pas massa accelerat com ho estaven realitzant
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algunes filaes en les edicions anteriors.
En les ambaixades del Moro 1 del Cristia veurem
com l'ambaixador cristia estrena un nou trage. El
disseny €s obra de Luis N. Mira Pla, Melilla, i la
confecci6 ha anat a carrec d'Antonia Galiana. El trage
de I'ambaixador moro sera refor¢at amb un nou casc
i amb luxosos metalls.

Per a dignificar la desfilada de les tropes invasores
al castell en I'Ambaixada del Moro 1 del Cristia
enguany(igual
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desfilar festers i festeres i els capitans i banderers
dels dos bandols, acompanyats per la banda de miisica
de la fila que va ostentar la capitania de festes (cristiana
el primer dia i mora el segon dia) l'any anterior.
Quan practicament finalitze esta desfilada comengara
l'alardo format pels tiradors de cada bandol agrupats
en dos fileres. Cada filera de tiradors estara a una
distancia de tres metres (minim) amb la voreraila
distancia entre un tirador i el segiient també sera de

3 metres. Els

que l'any
anterior) €s
obligatori gue
una esquadra de
la fila capitana
de festes mora i
cristiana
perfectament
uniformada
acompanye els
ambaixadors.
En l'ambaixada
del moro
debutara, com a
ambaixador
cristia, Pablo
Mira Alcaraz,
un jove
Xixonenc
coneixedor del
text a la
perfeccié i amb
grans dots artistics. Esta podria ser la prova més
palpable que les noves generacions volen tindre
protagonisme en les nostres festes.

Perqueé la Processé discorrega per les vies previstes
els delegats hauran d'organitzar a les seues diferents
esquadres i quan finalitzen amb esta labor es
col-locaran en I'esquadra de la Junta Directiva.
L'organitzacié del Trons torna a canviar per a
augmentar la seguretat en l'acte i fer complir la
legislaci6 vigent.

Ales 17,30 comengara un desfilada previa a l'alardo
des de I'Ajuntament al castell fester, en qué podran

Ambaixada del moro

—= - delegats de cada
b fila seran els
LN responsables de
l'organitzaci6
d'este acte i
hauran de
coordinar
préviament a
I'inici del mateix
la forma del tir.
Enguany, després
de 1'alardo, no hi
hauri la desfilada
posterior, sind que
comencgara
l'ambaixada. Els
dies 14 i 16
d'agost,de 18 a 20
hores, 1 en la Casa
de Cultura
s’organitzara el
Seminari sobre la
utilitzacio correcta de les armes d'avantcarrega. Este
€s obligatori per a tots els tiradors que utilitzen per
primera vegada 1'arma. En ell, per mitja de classes
tedriques i practiques s'analitza la historia de la
utilitzacid de les armes d'avantcarrega en les nostres
festes, la legislacié vigent, el funcionament de 'arma
i enguany s’explicaran els canvis que patira l'acte.
Per aixd és important que també assistisquen la resta
de tiradors també. Les classes practiques es faran en
el camp de tir.

Bernardo Garrigos Sirvent.
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PARIANT DE FESTES AMB...?

L’Hort del Trabajo va ser el lloc elegit per conéixer un poc els Capitans de les Festes de Moros i
Cristians del 2006. Julidn i Ramoén Cabezos Juan de la fila Pirates Mariners i Encarna Gai Aragé
i Luis Bernabeu Font dels Moros Verds.

Is germans Cabezos arriben
E puntuals abillant dues perilles

ben arreglades. Ramén amb un

somriure que el caracteritza i
Julidn amb la seua coleta, seuen 1
demanen per separat,
café granitzat i aigua
gelada. Al mateix
temps treuen el
cigarret i I’encenen.
Els comente que
farem I’entrevista amb
els Capitans dels
Verds, Ramon accepta
amb el seu somriure.
Mentre esperem que
vinguen Lufs i
Encarna, xarrem
amigablement sobre
les nosires faenes, de
com porten la
capitania.
Luis 1 Encarna arriben
amb preses, es
disculpen pel retard.
Dues orxates demana
per als dos Encarna, i
desxifra la seua procedéncia de
Cullera. Després de la presentacid
els comente que es tracta de llancar
preguntes a 1’aire 1 respondre-les i
intentar crear un clima de conversa
i d’opini6.
Luis i Encarna transmeten
tranquil-litat amb un valencia tipic,
i és un d’eixos casos que fan de la
Festa una cosa primordial, i adoptant-
la com qualsevol xixonenc o
Xixonenca que estima el seu poble.
Ramén i Julidn per altra banda
representen el fester que ama 14 fila.
L’entrevista transcorregué amb un
clima amable i amb la il-lusié de

saber que el Senyal esta albirant-se,
1.- Moro o Cristia?

Encarna: Tots igual, a mi m’agrada
1a festa, séc festera. 1 perqué el meu
névio , ara marit, era moro, i aixi tota

Julian i Ramon Cabezos Juan, banderer i capita de festes cristians del 2006.

la vida.

Luis: Jo moro doncs, perqué es va
refundar la fila a I'any 68 vam eixir
en la processé d’eixe any, i el grup
d’amics va decidir formar la fila. Va
ser entre nosaltres, com ho haguérem
pogut fer en altra fila.

Julidn: Cristia tota la vida. Des que
vam naixer. El nostre pare
mutxameler, que feia pocs mesos que
vivia a Xixona, va pujar un dia a
punxar i els mariners estaven en el
Pepet fent-se la rateta. El van agarrar,
el van convidar, li van posar un trage
1 a eixir a la Festa!.

Ramén: Cristia igual que el meu

germi. Aixd que conta Julidn va ser
a Uestiu 'any 61, jo vaig naixer a
octubre i a les festes de I'any segiient
ja em van vestir de pirata, i el mateix
va passar amb Julidn, a les festes del

63 amb cinc mesos.

2.- Allo més destacat
de la seua biografia
Festera...

Ramdn: En el meu
cas, la fidelitat a la
fila. Em trobe molt a
gust.

Julign: Sempre m’he
dedicat a la Festa,
sempre m’ha agradat
la Festa i des de I'any
93 o 94 vaig ser
delegat 1 després
president de la fila,
fins que la dona em va
dir que ella i els fills
o la Festa. Perd
sempre pots tornar.
Luis: En el meu cas
vinc perque sén dates
de vacances, i sempre m’ha agradat
Ia Festa, i ha seguit eixint sempre.
Passe tot el mes d’agost.

Encarna: La festa en si, m’agrada
tota la festa, séc festera per
antonomasia. [gual s6c fallera a
Cullera, que vinc a Xixona, i em pose
el trage. Visc totes les festes d’igual
manera.

Luis: Jo sempre m’ha decantat per
les festes de Moros i Cristians, no
obstant aixo, les meues filles han
sigut falleres majors tota la vida, i
alla m’han amotinat els amics perqué
em fera faller i no m’ha tirat.
Encarna: Aci a Xixona, €s sentir la
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xaramita i posar-se el barret, perdd,
el fes.

Luis: Quan va faltar mon pare me’n
vaig haver d’anar, i €s que el bon
fester sind ix a la Festa s’allarga, diu
que se’n va de vacances.
Ramén: Jo si no isc a
festes no puc vindre al
poble.

Luis: El segiient any a la
mort de mon pare, vaig
vindre per vacances, i
vaig pensar, com que
I"any passat no vaig eixir,
doncs no passa res, i a
més, s havien canviat el
vestit, la camisa, la
faixa...vaig arribar fins el
primer soparet. Al pub
Alhucema m’agarraren,
m’entraren 1 em
preguntaren per qué no
ixia. Vaig eixir amb trage
nou.

Julidn: Un any que vaig
decidir fer un paréntesi,
no eixir per voluntat

W

ha fet molta fila, 1a kabila esta molt
ben equipada i ens han de traure a la
forca.

Julidn: Alla on hem anat, als locals
que ens han deixat els Campanos
sempre hem tingut tota la llibertat
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5.- L’acte que més i que menys us
agrada?

Ramén: A mi m’agrada molt I’Entra
perd en sentit ample, els preparatius,
eixe ambient en la casa, amb els
pares, els germans, el cunyats, ara
els fills, preparant
els trages, sentir la
musica que
comenga. El que
menys m’agrada
potser la Retreta
encara que la meua
dona li agrada molt
i em fa eixir...
Julign: Realment
els actes
m’agraden quasi
tots; hi ha dos actes
que no, la Retreta
i la Primera diana,
mal denominada la
Banya. A la Retreta
fa anys que no isc.
A la Diana del
primer dia, la
Banya, el que no

propia vaig aparcar per
1"’optica Ferrandis i en el
transcurs a casa de mos pares els
companys em van agafar i vaig
arribar prou contentet, munte a casa
de mos pares i quan baixe passen els
Pirates i res, trage posat i a sopar. No
ho vaig poder resisitr. Mama trau-
me el trage.

3.- Els Verds i/o els Pirates, les
millors filaes...

Luis: Aixd €s com la mare amb els
seus fills, que per a ella s6n els millors
i més bonics del mén. Perd sempre
que hi haja gent hi ha opinions.
Julidn: Internament dius que som un
desastre de fila, etc., perd penses que
la teua fila és la millor...

4.-Que destacarieu de la vosira
fila?

Julidn: Que passem fred en la kabila.
Ramdn: Aixd és I’anécdota de la
realitat. Des que comprarem la kabila

Encarna Gay i Luis Bernabeu, banderera i capita de festes moros del 2006 ha

perd, tindre ta casa per a la fila és
molt important.

Ramén: Jo destacaria que des que la
nova directiva en la que participava
el meu germa es va fer carrec de la
fila s’ha fet molt, ha canviat
substancialment a bé. [ eixa labor ha
continuat amb la actual directiva.
Han fet uns i altres molta faena.
Encarna: Nosaltres destacariem molt
de companyonia, 1 ara amb la
Capitania molta ajuda. Es una fila
que es bolca molt, et pregunta...
Luis: Sobretot, el que diu la meua
dona, molta ajuda, sobretot per part
d’alguns de la fila, també per ser
amics.

Julidn: El Verds també destaquen
per 1’organitzacio, cosa que es veu
en com preparen la Retreta.
Luis: Hi ha molta creativitat per part
d’alguns festers.

m’agrada €s com
anat
evolucionant, com s’ha desvirtuat un
acte que em principi els Mariners,
van comengar a tirar peix, aigua, de
sobte veure gent plena de farina, ous,
com 5i foren calamars a la romana,
no €s un acte d’ esta festa.

Dels que m’agraden és ’Entra, és un
acte que m’encanta i les Dianes,
passejar per la part antiga del poble,
amb la frescor del mati, els amics,
anar xarrant, la misica,

Luis: A Luis li agrada I'Entra,
sobretot el moment eixe quan acabes
de dinar i estas esperant fent-te
qualsevol colp. Eixe ambient €s fins
i tot per tremolar. També m’agrada,
tot i que fa temps que no vaig, son
les Dianes. Encara que t’alces de mal
humor, només és un moment, quan
agarres el ritme, et fas un colpet, et
relaxes.

Julidn: 1 quan arriba el Kabileo, estas
en el maxim, estas en la Festa, de
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I’altra manera, veus a 1’altre fester
que arriba a les dues al carrer
Barcelona, amb ulleres de sol,
demanant aigua o caldo...

Luis: Hi ha una altra cosa i és que si
vas a la Diana, ja no pares. Aprofites
el dia, la Festa. El que no m’agrada
s6n les Ambaixades de vesprada. Es
un acte que diuen que és molt bonic
pero no m’afalaga.

Encarna: M’agrada tot, les dianes,
1’Entra, tot, des de 1a Diana fins a la
nit. I el Senyal, €s un dia que I'esperes
amb molta gana.

6.- Qué millorarieu dels Moros i
Cristians de Xixona?

Luis: 1'acte de la presentacid de
Capitans anava de capa caiguda,
enguany estem (ractant de millorar-
ho amb Julidn i Ramén, 1’alcaldessa
i la Federaci6. A vore si enguany ix
millor que altres anys.

Julidn: Buscar una cosa diferent, ja
sabem el que hi ha!

Encarna: Milloraria |’ escenificacid,
és a dir, no hi ha un protocol adequat
i acurat, i hauria de ser un dels actes
amb més curiositat 1" Alcament de
Capitans per part de tots: festers,
Federacid i Ajuntament.

Ramén: La Festa en Xixona esta
organitzada d’una manera que han
anat posant-se actes, creixent, pero
no s han determinat bé els horaris,
no s ha arreglat...el que no pot ser €s
que I’Entra acabe a la 1’30 del mati,
i la Retreta a les 3. La Festa de
Xixona té molts actes. Es estressant
per al fester i esgotador per al miro.
Julidn: Hi ha coses que han canviat
i no em pareixen adequades, per
exemple jo crec que la Presentacio
de Bandes ha de ser divendres nit (la
Nit del Soparet), €s la meua opinié.
El Desfile dels Xiquets €s un acte
que el va introduir Alfonso Soler
perque les Bandes no podien vindre
el divendres... perd que passa, que &
tu t’ obliga, si no la fas el divendres,
’has de fer dissabte a les huit del
mati o no el cap, mentre acabes,

esmorzes a presses 1 grapats i a les
onze un altre desfile. Si fas la
Presentacié de Bandes el divendres,
fins a les onze del mati dissabte tens
temps per a fer el mateix amb
tranquil-litat. Es una altra manera
d’organitzar la Festa.

Ara com esta organitzada el primer
cristia sopa a les huit i mitja i a les
onze menys quart has d’eixir de la
kabila corrents. Podriem eixir una
hora més tard de la kabila. Podria
parlar-te d’altre actes, jo llevaria
algun acte i no en posaria cap. Estem
massa carregats d’actes.

7.- Quan ix la idea de ser Capita i
Banderer de Festes?

Ramén: Nosaltres dos ja fa molt
temps que tenim la idea, almenys 15
anys. Sempre hem tingut la il-lusio
de fer-ho els dos, com a Pirates que
hem sigut sempre. I en la Capitania
anterior ja ens ho vam prendre
seriosament, vam parlar amb les
nostres dones i vam tirar cap avant.
Julidn: Sense preses perd sense
aturar-nos, vam estalviar. Anem a
vore coses, en altres festes, en
Firafesta...

: Ja fa temps que van darrere meua,
perd jo no volia perqué m’agrada
anar al meu aire, i he tractat d’evitar-
ho perd les filles i la dona es van
ficar per enmig. Les filles es varen
assabentar i preguntaren com estava
el tema. Alhora de ser elles Falleres
els ho donares tot 1 tu mai has sigut
res, doncs enguany podries ser tu.
Ho vaig comentar a la fila i tot estava
clar. 81 que hi havia altres candidats
perd com que eren més jovens i tenen
més temps per ser-ho...

Encarna: Va ser sorpresa, regal de
les filles i de la dona. La filla major
fa dos anys ho havia preguntat, i I'any
passat ho va comentar a Ricardo
Planelles...

Julidn: Nosaltres dos, si aquest any
es retiren els veterans tal com pareix
que diuen, encara que ho dubtem,
serem els més veterans de la fila, no
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els més majors, junt a Encarna la
Peporra i el seu germa Juanfran
Peporro, Moises, Romero.

8.- Fins ara, quin és el millor
moment gue heu viscut com a
Capitans?

Ramdn: L Algament de Capitans, va
ser molt especial, bonic, molt
sentimental, una unié molt gran en
la fila, amb la famf{lia, amb estima.
Se’ns van fer molt curt, fins i tot que
la processo sol ser un acte llarg, es
va passar rapidament.

Julidn: Jo dels nervis em vaig quedar
afdnic, i el dia després de Festes que
vam anar amb 1’ Associacio a sopar,
no vaig poder parlar, i vaig agarrar
un burro i ens vam anar a casa de
seguida

Encarna: Jo no m’assabenti, després
amb les fotos... aixo varem fer, ni
m’enteri, ens dugueren dues copes
de cava, ens pujaren als muscles. La
fila ens va recolzar molt, sobretot els
refundadors, que se senten igual que
nosaltres.

9.- Una idea de I’Entra?

Ramdn: Nosaltres farem un boato
separat, no volem fer tot junt,
comengara a I'inici de la fila i es
mesclara amb les esquadres. Volem
representar un fet histdric que hem
trobat.

Julidn: La idea del boato és que
passava després d’anar amb el barco?
Sempre hem vist en les entrades els
desembarcaments, perd qué passava
després? Per aci va la cosa.
Encarna: Representar des del Sahara
fins que s’instal-laren a la Peninsula.
Luis: Ho farem primer les esquadres
i després el Boato. Ho farem a trocets.
Encarna: Volem que siga curt,
perqué es fa molt pesat. I cal posar-
se en la pell de 1’espectador.
Julidn: Una de les coses que ens vam
plantejar en organitzar IEntra és que
no volem que deixen de passar coses.
Ens agradaria que féra una Entra
apretaeta, que passen coses, que no
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hi hagen talls.
Ramoén: Combinar carrosses,
esquadres, animals... eixa €s la idea.
11.- Us importa la critica del
miré/na?

Ramon: Si et dic que no
m’importa...clar que importa, perd
el que si que estem convenguts €s
que el que hem fet i preparat ho hem
preparat amb la maxima il-lusié, amb
la millor intencié i procurant
que siga amé, interessant i que
tinga un sentit. I si que
m’importa pero relativament.
Pense que mai plou a gust de
tots!

Luis: S{ que m’importa, com
a tot lo mon, perd xarrar han
de xarrar, per molt bé que ho
faces sempre hi ha més de
quatre que parlen per excés o
per defecte. Tractes de fer-ho
el millor possible i dins de les
teues possibilitats.

12.- Preteneun acomplir
algun somni com a
Capitans?

ho bé. Pense que molta faena

+ per a molt poquet temps.

Estem fent una faena de moros.
Tenim només una faena.

Julian: 1 a més no ho veiem, nomeés
al video.

13.- Una critica a la Federaci6 i a
I’Ajuntament...

Ramdn: Per exemple, jo necessitaria
un ordre dels actes, o almenys algu
que ens diguera que hem de fer i on
ens hem de posar. En el Mig Any
estavem tots formant, en el desfile
de la Federacio, i ningud ens va dir ni
tan sols que agarrarem la Bandera.
Ho vam preguntar nosaltres, ningi
ens va informar.

Luis: A nosaltres perqué ens informa
Calderilla, i ens va donar una idea.
Julidn: Realment jo he viscut la Festa
des de diversos punts de vista, des
de dins i des de fora, i la Federaci6
va comengar molt bé fa uns anys, va

millorar 1a Festa en poc de temps
perd, en un moment determinat es va
parar, eixa evolucid no ha continuat,
i el pitjor és que s’ha perdut alguna
cosa del que es va aconseguir. Per
part de I’ Ajuntament veus que es
dispersen les “forces” entre moltes
festes, de barris, carnestoltes, fira
d’abril, Sant Antoni, Festes d’Hivern,
les festes Patronals de Moros i

Carrecs festers del 2006,

Cristians d’Agost, i la sensacidé que
tens és que la Festa de Moros 1
Cristians esta un poc abandonada, no
deixada de costat, sind bastant
abandonada. Abans el pressupost de
I’ Associacié donava fins i tot per a
una subvencid a les filaes i ara no. A
la Federaci6 se li donen diners per a
pagar la llum i poc més...i son les
festes de poble, que és un tema molt
important. Les actuacions s han reduit
al concert de la Colla, al de la Banda
i al Correfoc. No es pensa en la Festa.
Luis: Tot bé per la falta de diners.
Julidn: Si fas actes, per exemple el
divendres per la vesprada, per als
xiquets, els pares vindrien la vespra
ila gent estaria en el poble, i no que
arriben a la una del mig dia del
dissabte si tenen dinar i sing a les sis.
Es important que la gent estiga al
poble perque fa festa, 1 aix0 €s una
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cosa que ho ha de procurar fer
I’ Ajuntament.

14.- El rol de la dona festera ha
canviat o segueix sent la que
prepara, planxa, cus i endreca la
casa?

Encarna: Et puc parlar per mi, clar
jo he de planxar i preparar perd alhora
de vestir-se ho fa ell, i el rol de
nosaltres €s el de dona festera.
Els dos som iguals per a tots,
no hi ha masclisme.

Jo afegiria que en el nostre cas
totes les decisions que hem
pres han sigut de mutu acord
per part de les nostres dones
i nosaltres. Al 100% en la festa
ien tot, com no pot ser d’altra
manera.

15.- Creieu que la Federacié
necessita una renovacié?
Julidgn: Arriba un moment que
la Festa cansa i actues d’una
manera mecanica, en gener
telefonar a la Banda... fas les
coses perque ixen, perque les
fas pero es perd un poc la
il-lusié. I anivell d’ Associacid
passa el mateix, arriba un moment
en que s’ha de canviar, potser els
mandats son massa llargs, quatre
anys, en tres suficients? I arrossegues
el mateix equip, et presentes i la
renovacid sol ser quasi la mateixa
gent, fa falta nova gent que aporte
noves idees.

Ramdn: Probablement Julian té rad,
una vegada que un estd instal-lat en
un poder la tendéncia és a no canviar
les coses, i és dificil que es creen
idees noves. Una renovacié podria
portar una nova idea.

Luis: Jo s6c partidari d’un canvi
gradual, amb gent nova. Perqué
canviar-ho tot és dificil posar-se a
treballar. Val 1a pena renovar personal
a poc a poc. I els que entren poden
ajudar a la resta.

Josep Miquel Arques i Galiana Tl
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EXPOSICIO DE FOTOGRAFIES DE JOSE LLOPIS

9 any 2004 vam
tenirtr
|’oportunitat
de poder veure

a Xixona I'exposicié
de fotografies antigues
de José Llopis Sala, el
Retratista, organitzada
pel Centre d’Estudis
Contestans, amb qui
vam col-laborar amb el
seu muntatge. Del 9 al
24 d’agost, en I’Aula
de Cultura de la CAM,
vam tenir ocasid de
veure unes 50
fotografies d’este
artista contesta.

José Llopis Sala va
naixer a Cocentaina el
1867, al si d’una
familia humil. Son
pare era espardenyer i el 1889 es trasllada amb tota la
familia a Xixona. Aci Pepe es va dedicar a la pintura
mural, perd, a poc a poc, comenga a aprendre I’art de
la fotografia. Al carrer del Vall munta un estudi de
fotografies per I'any 1902-1903, i comenca a dedicar-
s'hi. Com era una activitat de futur el 1913 es trasllada
a Valencia on continua la seua brillant carrera, marcant
una &poca en el retrat valencia.

Des de 1'any 2004 van comengar a arreplegar fotografies
antigues de per a fer una exposicié. De moment tenim
45 fotografies de Llopis que podrem vore en I'exposici6
que farem en la CAM del 7 al 26 d’agost.

El horari de la mostra és de 19 a 21 hores. El dia 7
d’agost inaugurarem |’exposicid i presentarem un catalec
de la mostra.

José Llopis Sala es va especialitzar en el retrat, per0 en
la seua estada a Xixona va fer també fotografies al
carrer. En I'exposicié veurem un retrat de la societat
xixonenca de primeries de segle: la classe treballadora
i la burgesia industrial (representada per la seu del
Gremi de Torroners o pels empresaris) que volen tenir
una fotografia d’estudi, ja siga vestits de xixonencs o
amb vestits elegants. També podrem veure algunes de
les tradicions xixonenques com ara la mona de Pasqua
i les Festes de Moros i Cristians, i contemplar el
desenvolupament de la ciutat amb el carrer del Vall (hui
Josep Herndndez Mira) i el carrer de la Industria (hui
carrer Alcoi) i ’homenatge a un xixonenc il-lustre,
Carlos Regino Soler, director general de Contribucions,

1905 NMissa festera a la Plaga.

Impostos i Rendes, i fill predilecte de la ciutat. També
podem veure el paisatge xixonenc representat per un
zona muntanyenca i per la imatge de Nutxes i les Penyes
de Roset.

Bernardo Garrigos Sirvent.
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